11. Usted como visitante, no podra darle nada a los presos.
Cualquier articulo que un preso saque del saldén de visitas sera
declarado como contrabando. El preso recibird accién
disciplinaria por esta violacién.

12. En ningin momento un preso sera permitido a visitar
otros presos durante la visita social. Si esta regla es violada
su visita podria ser terminada.

13. Visitantes deben asegurarse que estan aprobados en la
lista de visita del preso antes de planear una visita. Miembros
de la Unidad del preso estdn para asistir con sus preguntas.
Familia inmediata deben ser mantenidos con la Declaracién de
Visitas, 5267.09 P.S..

14. Los presos se les permitird solamente cinco (5)
visitantes a la ves en cualquier momento con tres (3) adultos en
cualquier memento.

15. Un apretédn de mano, abrazar y besar al visitante podré
ser permitido (si es hecho con orden) al empezar y terminar la
visita. Si el preso o el visitante contindan besandose el uno al
otro, se la hard una advertencia. Si contindan la visita sera
terminada y el preso recibird accién disciplinaria for esta
violacién. Visitante no pueden visitar con otros presos que no
sea asignado.

16. FCI Milan se reserva el derecho de rechazar entrada a
cualquier persona que no siga las reglas establecidas. Violacién
the estas reglas pueden resultar en suspensidén de los privilegios
de visita al confinado.

Taxi: En caso de que sea necesario el transporte: Taxi Amarillo
{Detroit) (313) 961-333, Ann Arbor Taxi (Ann Arbor) (734) 214-

9999, y Taxi Blanco y Negro (Toledo) (419)536-8294, pueden ser

contactados.

Nota: Si se determina que su ropa es inapropiada, después de cambiar o

conseguir ropa nueva, se le pedird que comience el proceso de nuevo y
obtenga un nuevo nimero para ser procesado.

18



6. Todos los articulos que sean cargados adentro, como gorras
y abrigos seran chequeados antes de entrar al salén de visitas.

7. Los visitantes no son autorizados a traer al saldn de
visitas ningin tipo de armas, municiones, o ninguna clase de
drogas o narcéticos, articulos de comer, goma de mascar,
magazines, periédicos, foto album, fotos, equipaje, paquetes,
toca cintas, equipo de grabar, cdmaras, biper, teléfono celular o
cosméticos. Medicamentos tendrd que ser asegurados en su
vehiculo.

8. Medicamentos de emergencia como los inhaladores de asma y
nitroglicerina seran permitidos en el saldén de visitas.

9. Los visitantes deberdn vestir apropiadamente y no usar
ropas que sean sexualmente sugestivos. Pantalones cortos a la
rodilla y debajo de la rodilla, y faldas seran permitidos.
Visitantes que usen blusas cortas, ropa transparente, ropas gque
exponen partes privadas del cuerpo, y ropas militares, (como
camuflaje, khaki, fatigas verdes, y abrigos) no seran permitidos
en el saldén de visitas. Ropa interior debera ser usada por todos
los visitantes. No se permitirdn gorras o bandana, con la
excepcidén de los religiosos seran permitidos. Todos los
visitantes tendrdn que usar zapatos. Pantalones estrechos o otra
clase de ropas talladas al cuerpo no serdn permitidos. Los
hombres visitantes tendran que usar pantaldédn largos, o pantalédn
corto a la rodilla y camisa con mangas. Camisetas que tengan
profanidad, emblemas sexuales, o material ilegal no serén
permitidas. Una visita podria terminarse si no se mantiene
orden y consideracidén por los demas.

No se permitird el siguiente atuendo de visitante: ropa
ajustada ropa transparente,ropa de spandex, camisetas de
tirantes, Tops halter/camisas sin mangas, agujeros en la ropa,
Hundiendo escotes faldas envolventes * camisas con
capucha/sudaderas * pantalones o camisas de color caqui *
camuflaje, o desgaste atlético * sombreros o gorras (del 1 de
mayo al 3 de octubre 1), zapatos dedos abiertos (es decir,
sandalias para hombres y mujeres) Shorts que estdn a mas de una
pulgada por encima de la rodilla. Faldas que no tocan la parte
superior de la rodilla cuando estan de pie.

Es necesario que todos los visitantes lleven calzado. No hay
vestimenta con palabras cuestionables, es decir, afiliacién de
pandillas, blasfemia, etc. No hay camisas que cuelgan menos de 3
pulgadas por debajo de la linea del cinturén. Solo se permitiran
chaquetas, abrigos o suéteres durante los meses del 1 de
noviembre al 30 de abril. Cualquier ropa cuestionable sera
despachada a través del oficial de servicio de la institucién o
del teniente de operaciones antes de ser permitida en la sala de
visitas. Los oficiales tienen discrecién cuando tratan con ropa
de nifios.

Ropas que sean cuestionable serdn referidas al Teniente de
operaciones o al Oficial de turno y este registrara personalmente

antes de negar la visita.

10. Cualquier individuo con tenga alcohol en su aliento, o
que aparente estar bajo las influencia no sera permitido a entrar
en la institucién.
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VISITOR REGULATIONS
Aditamento 2
FEDERAL CORRECTIONAL INSTITUTION
Milan, MI

La informacién que sigue es para proveerle y describir
nuestras horas de visita y el programa. Nosotros queremos que
usted comprenda nuestro procedimientos para que su visita sea lo
mas placentera posible.

La direccién al Centro Federal De Detencidén, Milan, son como
sigue: De la U.S. 23 norte desde Toledo o sur desde Ann Arbor
hasta Milan, se saldrid en la carretera Carpenter, salida 27; vera
para la carretera Arkona; siga las sefiales hasta el area de
estacionamiento del Centro de Detencién.

Las horas regulares de visita son las siguientes:

Dids y horas de visita:

Viernes (presos en la unidad de segregacioén) 8:15AM - 11:15PM
Viernes (presos de la poblacidén general) 11:30AM -3:00 PM
Sabado y Domingo 8:15AM - 3:00 PM
Dias de Fiesta 8:15AM - 3:00 PM

Nota- no se le permitird entrar en el vestibulo delantero hasta
las 8:00 a.m. (o hasta las 11:15 a.m. los viernes para los reclusos
de la poblacién general.) Ninguin visitante serad proscesed después
de las 2:00 p.m. los viernes, sabados, domingos y dias festivos
federales.

1. Los adultos tendran que tener con ellos una identificacién
con foto, (como, pasaporte, licencia de manejar, identificacién
del estado, o tres otras formas de identificacién con la firma).
Estas se deberéan presentar al Oficial de la entrada cuando este
procesando. Menores de 16 afios de edad no se les requiere
identificacién pero tendran que estar acompafiados de un adulto
que sea aprobado a visitar.

2. La cantidad maxima de dinero que es permitido a entrar por
persona mayor de 16 afios es $20.00. Este dinero sera usado en
las maquinas solamente, y no se le puede dar a los reclusos en
ningun momento. Los visitantes no podréan dejar dinero con el
Oficial del salén de visitas en ningin momento.

3. Una pequefia cartera clara podrd entrarse en el Salén de
Visitas.

4. Productos de tabaco no son permitidos, esta es una
institucién designada como drea de no fumar.

5. Visitantes no son permitido algin articulo que no es
aprobado al Salén de Visitas. Un visitan puede entrar con una
cartera, llaves, abrigo, equipo para salud vida y identificaciédn.
Visitantes con bebes podrdn traer una bolsa de panales pequeiia,
un cambio de ropa, cuatro panales, limpiadores de bebe, y dos
botellas plastica con formula o comida de bebe que estard en un
embase plastico y dejado con el Oficial de la entrada. Estos
articulos deberan ser inspeccionados antes de entrar. Ningin otro
articulo sera aprobado a menos que sea por el Teniente de
Operaciones o Oficial de Institucién de Turno.
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preso saque del saldén de visitas y que el no trajo al salén de
visitas sera declarado contrabando y confiscado.

12. pPor favor, asegurese de que usted esta incluida(o) en la
lista de visitas del preso antes de visitar. Personas que lleguen
a visitar y no estén en la lista de visita no seran permitidos en
el saldén de visitas.

13. Los presos seran permitidos cinco visitantes a la ves, no
incluye nifios, a cual tiempo.

14. Un abrazo, apretédn de mano, y un bezo, seran permitidos
al entrar y salir de la visita. Los visitantes no pueden visitar
a otros presos que no sea asignados.

15. FCI Milan se reserva el derecho de rechaza admisién a
cualquiera que no obedezca nuestras reglas. Violaciones a estas
reglas pueden resultar en suspensién del privilegio de visitas
del preso.

Taxi: En caso de que sea necesario el transporte: Taxi Amarillo
(Detroit) (313) 961-333, Ann Arbor Taxi (Ann Arbor) (734) 214-
9999, y Taxi Blanco y Negro (Toledo) (419)536-8294, pueden ser
contactados.

Nota: Si se determina que su ropa es inapropiada, después de cambiar o

conseguir ropa nueva, se le pedird que comience el proceso de nuevo y
obtenga un nuevo numero para ser procesado.
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7. Los visitantes no estdn permitidos a traer al Salén de
Visita ninguna clase de arma, municiones, articulos de comida,
goma de mascar, periédicos, magazines, album de fotos, fotos,
equipaje, paquetes, grabadora, camara, biper, teléfono celular, o
cosméticos. Medicamentos prescritos serdn asegurados en el
vehiculo.

8. Medicamentos necesarios o de emergencia, como el inhalador
del asma o nitroglicerina, se podran entrar, pero estas
medicaciones DEBERAN SER INFORMADA al Oficial del Salén en
Frente.

9. Los visitantes deberdn vestir apropiadamente y no usar
ropas que sean sexualmente sugestivos. Pantalones cortos a la
rodilla y debajo de la rodilla, y faldas serdn permitidos.
Visitantes que usen blusas cortas, ropa transparente, ropas que
exponen partes privadas del cuerpo, y ropas militares, (como
camuflaje, khaki, fatigas verdes, y abrigos) no seré&n permitidos
en el saldén de visitas. Ropa interior deberd ser usada por todos
los visitantes. No se permitirdn gorras o bandana, con la
excepcién de los religiosos serdn permitidos. Todos los
visitantes tendrdn que usar zapatos. Pantalones estrechos o otra
clase de ropas talladas al cuerpo no serdn permitidos. Los
hombres visitantes tendrdn que usar pantaldén largos, o pantaldn
corto a la rodilla y camisa con mangas. Camisetas que tengan
profanidad, emblemas sexuales, o material ilegal no serén
permitidas. Una visita podria terminarse si no se mantiene
orden y consideracién por los demas.

No se permitird el siguiente atuendo de visitante: ropa
ajustada ropa transparente,ropa de spandex, camisetas de
tirantes, Tops halter/camisas sin mangas, agujeros en la ropa,
Hundiendo escotes faldas envolventes * camisas con
capucha/sudaderas * pantalones o camisas de color caqui *
camuflaje, o desgaste atlético * sombreros o gorras (del 1 de
mayo al 3 de octubre 1), zapatos dedos abiertos (es decir,
sandalias para hombres y mujeres) Shorts que estdn a mas de una
pulgada por encima de la rodilla. Faldas que no tocan la parte
superior de la rodilla cuando estdn de pie.

Es necesario que todos los visitantes lleven calzado. No hay
vestimenta con palabras cuestionables, es decir, afiliacién de
pandillas, blasfemia, etc. No hay camisas que cuelgan menos de 3
pulgadas por debajo de la linea del cinturén. Solo se permitiran
chaquetas, abrigos o suéteres durante los meses del 1 de
noviembre al 30 de abril. Cualquier ropa cuestionable sera
despachada a través del oficial de servicio de la institucién o
del teniente de operaciones antes de ser permitida en la sala de
visitas. Los oficiales tienen discrecién cuando tratan con ropa
de nifios.

Ropas que sean cuestionable seridn referidas al Teniente de
operaciones o al Oficial de turno y este verificara personalmente
antes de negar la visita.

10. Cualquier individuo con alcohol en su aliento, y que
parezca estar bajo las influencia de alcohol o drogas, no sera
permitido a entrar en la institucién.

~11. Usted no le puede dar nada a los presos. Esto incluye,
dinero, joyas, fotos, papeles, etc. Cualquier articulo que el

14



REGULACIONES DE VISITA
Aditamento 1

CENTRO FEDERAL DE DETENCION
Milan, MI

La siguiente informacién es proveida para describir nuestras
horas de visita y programas. Nosotros queremos que usted
entienda nuestro programa para que su visita sea lo mas
placentera posible.

La direccién al Centro Federal De Detencién, Milan, es como
sigue: De la U.S. 23 norte desde Toledo (sur) desde Ann Arbor
hasta Milan, se saldrd en la carretera Carpenter, salida 27; vera
para la carretera Arkona; siga los sefiale hasta el &rea de
estacionamiento del Centro de Detencién.

Las horas regulares asignadas para visitar son Viernes,
Sadbados, Domingos, Lunes y dias feriados son desde 8:30 a.m.
hasta 3:00 p.m. (Nota: no se le permitira entrar en el vestibulo
delantero hasta 15 minutos antes de las horas de visita
programadas.) Visitantes no serdn procesados después de las 2:00
p.-m. Los presos de la unidad Este visitaran los Sa&bados y Lunes,
y los dias de Fiesta de 8:30 a.m. to 11:30 a.m. Los presos de la
unida Oeste visitaran Viernes y Domingos, y los dias de Fiesta
desde las 12:00 p.m. hasta las 3:00 p.m.

1. Los visitantes adultos deben llevar una identificacién
valida con foto, como pasaporte, licencia de conducir, o
identificacién del estado. Las cuales devoran ser presentadas al
Oficial de la entrada al momento de procesar en la institucién.
Nifios menores de 16 afios no sen requeridos a llevar
identificacién con ellos, pero deberdn ser acampanados por un
adulto que este en la lista aprobada de visita.

2. La cantidad maxima de dinero que esta permitido para
mayores de 16 afios es $20.00. Este dinero es para usarse en las
maquinas solamente y no para darse al preso. Visitantes no
pueden darle dinero al preso o dejarlo con el Oficial para
depositarlo en la cuenta del preso.

3. Para el cambio las damas pueden llevar una cartera pequefia
y clara en el Saldén de Visitas.

4. Productos de tabaco no son permitidos, ya que esta es un
drea de no fumar. :

5. Visitantes no son permitido algun articulo que no es
aprobado al Salén de Visitas. Un visitan puede entrar con una
cartera, llaves, abrigo, equipo para salud vida y identificacién.
Visitantes con bebes podran traer una bolsa de panales pequeiia,
un cambio de ropa, cuatro panales, limpiadores de bebe, y dos
botellas plastica con formula o comida de bebe que estard en un
embase plastico y dejado con el Oficial de la entrada. Estos
articulos deberan ser inspeccionadas antes de entrar. Ningun
otro articulo sera aprobado a menos que sea por el Teniente de
Operaciones.

6. Todos los articulos de cargar como, gorras y abrigos seran
inspeccionados antes de entrar en el salén de visita.
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18.

19.

20.

21.

ASISTENCIA DE TRANSPORTACION:

El miembro de la unidad le proveer a los presos con direcciones
por escrito de como llegar a la institucidén. Similarmente a
los presos se le proveer con direcciones oralmente de como
llegar a la institucién. Es la responsabilidad del preso de
enviar estas direcciones a los visitantes aprobados.

ESTACIONAMIENTO:

Todos las visitantes deben estacionar los vehiculos en la &rea
designada del estacionamiento, menos los visitantes con pase
de handicap.

DEPARTAMENTO RESPONSABLE: Servicios Correccionales.

ADITAMENTO: Dos (2)

Aditamento 1 - Centro Federal De Detencidn Regulaciones de
Visitas (copia de los visitantes)

Aditamento 2 - Institucién Federal De Correccién Regulaciones
de Visitas (copia de los visitantes)

Jo!ﬁian Hemingway,
Guardian
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17. OTRAS REGULACIONS APLICABLES:

a. Vestidura del preso: Los presos deberan usar lo
siguiente:

(1) Ropa de la institucién (Pantalones y camisa)

(2) Camisas con cuello solamente, y debe usarse por dentro
de los pantalones.

(3)El calzado autorizado para la sala de visitas de la
FCI es un calzado / zapatos negros de punta compuesta
emitidos por la institucién proporcionados por la
lavanderia o el médico. Los zapatos personales no seran
autorizados en la sala de visitas. En ningin momento se
permiten zapatillas de tenis. Ademas, los reclusos de
FDC solo estan autorizados a usar zapatos de autobis
(naranja o azul).

(4) El cinturédén de la institucidén solamente.
(5) Camiseta, ropa interior y calcetines/medias.

(6) Artefactos religiosos de la cabeza (el preso tiene
que tener la tarjeta de la comisaria estampada para
aprobacién) .

b. Propiedad del Preso: Los presos no pueden llevar ninguna
propiedad a la visita con la excepcién de los articulos
necesarios identificados como: un par de anteojos, un peine,
una sortija de casado, un pafiuelo, y una medalla religiosa
aprobada(a menos que haya sido aprobado por el Alcalde).
Papeles legales serdn permitidos en visitas con abogados.
Medicacién autorizada, como tabletas de nitroglicerina podréan
ser permitidas cuando son autorizadas por el médico. Todas
las medicinas seran mantenidas por el Oficial del Salén de
Visitas durante hasta que la visita termine.

c. Firmas y Documentos: Durante visita 1legal, se pueden
intercambiar papeles. Firmas en papeles legales son
permitidas.

d. Dinero: Dinero no sera puesto en la cuenta del preso a
través del Salén de Visitas. No se puede afiadir dinero a 1la
cuenta del preso.

e. Propiedad del Visitante: Visitantes no son autorizados a
llevar anticuaos desaprobados en el Salén de Visitas. El
visitante puede llevar al Salén de Visita: una bolsa pequeifia
y clara, las llaves de su vehiculo, abrigo, equipo de suporte
de vida, y una identificacién. Visitantes de 16 afios o mas de
edad pueden tener $20.00 por persona.
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fotografias, paraguas, Cochecitos de bebe, pagers, portabebes,
telefonos, celulares, productos de tobaco.

Visitantes deben dejar los articulos mencionados en su carro.
Normalmente, solamente la medicacidén que salva vida es permitido
a entrar la institucién. Este incluye inhaladores de asma vy
nitroglicerina. No se puede tener narcéticos. Durante la visita,
la medicacién queda en la posesidén de oficial del Salén de
visitas. Cosas para los bebes, como una manta pequeno, pafiuelos,
(4) panales extra, un cambio de ropa infantil, limpiadores de
bebe, comida infantil, y (2) botellas son permitidos, pero
estardn inspeccionadas antes de entrar. Recipientes de comida
infantil que son abiertos no son permitidos, pero la comida de
envases sellados necesita ser puesta en un envase plastico.
Leche maternizada en polvo puede ser usado, pero preparado bajo
la supervisién del oficial al entrada de la institucién. Tarros
de vidrio no son permitidos.

Directrices de ropa para los visitantes

Los siguientes articulos son prohibidos:

-Zapatos abiertos, sandalias, etc.

-Ropa amarillenta o de color caqui.

-Camisetas sin mangas

-Camisetas que hunden o mostrar hendidura/escote o el
pecho.

-Camisas, blusas, o pantalones transparentes o escarpados.
-Ropa estiramiento, Spandex, etc.

-Ropa de camuflaje

-Ropa rasgado, hecho andrajos, o cortados.

-Gorras, bandana o cintas de cabeza, aunque es de una
religidén particular.

-Faldas que envuelven alrededor del cuerpo.

-Camisas que permiten mostrarse la espalda o panza.
-Cualquier articulo juzgaba inadecuado por el oficial del
pasillo.

-Sudaderas con capuchas

-Ropa con palabras cuestionables, afiliacién a la ganga o
con palabras sexuales.

-Pantalones y faldas deben alcanzar dentro de 1" de 1la
rodilla mientras que se colocan.

Es necesario que todos los visitantes lleven calzado. No hay
vestimenta con palabras cuestionables, es decir, afiliacién de
pandillas, blasfemia, etc. No hay camisas que cuelgan menos de

3 pulgadas por debajo de la linea del cinturén. Solo se permitiran
chaquetas, abrigos o suéteres durante los meses del 1 de noviembre
al 30 de abril. Cualquier ropa cuestionable sera despachada a
través del oficial de servicio de la institucién o del teniente

de operaciones antes de ser permitida en la sala de visitas. Los
oficiales tienen discrecién cuando tratan con ropa de nifios.
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trabajo vy / o unidad de vivienda para notificar al recluso de
su visita. Si el recluso no ha llegado a la sala de visitas
con un tiempo razonable, serid paginado, y la oficina del
teniente serd notificada.

c. Todos los reclusos seradn identificados por una tarjeta de
identificacién del recluso antes de que sus visitantes salden
de la Sala de Visitas. El procesamiento de visitantes en la
sala de visitas cesard una hora antes del escrutinio y se
reanudard con un recuento claro de la institucién. Los
visitantes no deben llegar antes de 15 minutos antes del
horario de visita programado.

16. SUPERVISION:

a. Los oficiales se reservan el derecho de asignar asientos
especificos a visitantes y presos. Los oficiales pasaran por
el sitio frecuente, para todos los lados del &area del Salédén
de Visitas para prevenir contrabando y para asegurar el orden
de la institucién.

b. Inspeccién visual sera conducida en presos que entren el
Salén de Visita, cuando hay sospecha razonable que un preso
atentara la introduccién de contrabando. Todos los presos sera
inspeccionados visualmente al concluir la visita. Un detector
de metales manual sera usado durante el registro visual. Estas
inspecciones visuales serdan conducidas en privado, sin la
presencia de visitantes y otros presos. Las inspecciones
visuales seran registradas po el oficial que conduce cada
inspeccién.

c. Los bafios para los visitantes son localizados en el Salén
de Visitas. Los presos, bajo la directa supervisién del
Oficial, pueden usar el bafio designado para presos en el Salén
de Visitas.

REQUISITOS de WALSH ACT: el equipo de la unidad evaluara a todos
los reclusos en su caso y a todos los presos entrantes para determinar
si tienen un preso que ha sido condenado por una ofensa sexual que
involucra un menor (WA W CONV). Cualquier preso que ajuste este
criterio tendrd la siguiente anotacién colocada en el programa de
visita bajo la seccidén de comentarios: "este preso fue condenado
por una delito sexual implica un menor de edad. Cualquier preso
identificado como que tiene una asignacién de la ley Walsh que
involucra a un menor tendrd sus visitas estrechamente
monitoreadas. Los procedimientos especificos serdn determinados
localmente por el Warden.

Los articulos siguientes no son permitidos en el salon devisita:

Bolsos (monederos), locion, papeleo, electronica lapiz,
labial/Chapstick, paquetes, juguetes, periodicos, tarjetas
defelicitacion alimentos/caramelos/gomas revistas
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de Ministro de Registro no se contar contra las visitas repartidas
para un preso. Un preso que desea recibir vistas con su Ministro
de Registro tiene que escribir la pregunta al Clero de la
institucién. Cuando se aprobara, Miembros de la Unidad incluiréan
el nombre y titulo (Ministro de Registro) en la lista del vistas
de preso. Un preso solamente tendra un Ministro de Registro en su
lista de visita. Esta visitas son en los dias durante horas normal.

f. Grupos y Otras Visitas:

(1) Grupos y otros Recorridos: Una vez que se reciba la aprobacion
por escrito del Grupo o Adminstracion del Tour, se enviara una
copia del formulario de aprobacion al Officialdel Lobby
Frontal y alOficial de la Sala de Control. Nadie menor de 16 anos
podra ir a la institucion mas alla de la sala de visitas con el
proposito de recorrer la institucion.

(2)Voluntarios y Empleados Contratados:Estos individuos son
procesados por el coordinador de voluntarios wuna cuando la

aprobacién escrito se ha sido recibido. Aprobado escrito del
Alcalde es requerido para todos los articulos que un voluntario
o] empleado contratista pide traer adentro de la
institucién.

(3)Libertad bajo palabra (Parole}), Consulado,
Revisador Cubano y pre-liberacién: Estos individuos
seran entrados por el Coordinador de los

Manejadores de Caso. Cuando la visita del Consulado no esta lista
y la visita se ha determinada que es legitima, el Alcalde puede
permitir la visita. Esta visita ocurra en el Saldén de Visitas.

g. Hospital Afuera: El Oficial Medico (0 cuando esta ausente,
el Administrado de Salud), en consultacién con el Capitan,
determinaradn si una visita ocurrirad. Si se permite la visita, sera
limitada a nadie mas que la familia inmediata, Yy cumplir a las
reglas y declaracién del hospital local.

Cuando una visita es renunciada porque el preso sufre de un
enfermedad infeccioso, estd en un episodio mental que hace una
visita poco aconsejable o ademas en una condicién que no puede
tener visitas, la situacién debe ser explicada con cuidado y
sensibilidad al aprobado visitante.

h.Presos en Detencién/Segregacidén: A menos que Ser restringido,
los presos que estéan en la categoria de DS o AD visitan solamente
en el jueves. La visita puede ser restringida o rechazada cuando

un preso, mientras esta en DS o AD, es acusado de, o ha sido
encontrado haber cometido un acto prohibido contra las reglas de
visitas o ha actuado en un modo que razonablemente indica que

el orden o la seguridad del saldn de visitas este efectuado.
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El Miembro de la Unidad va a mantener una copia de la lista
aprobada en una carpeta para cada preso en el Saldén de Frente.
El Recepcionista mantendrd un registro de la lista de visitas,
utilizando el programa BOPWare Visitas. Miembros de la Unidad
mantendran una copia. El Secretario del Capitan mantendra el
registro de visitas semanal, y mantendrd la informacién en CD.

10. Visitas Especiales: Lo siguiente son consideradas visitas
especiales:

a. Dias de no visitar: Visitas de abogados durante dias de no
visitas son autorizadas (como, bodas, visitas legales, ect.),
después de haber sido aprobadas por el administrador del Centro de
Detencién, Administrador de la Unidad, o el Departamento Legal.
Cuando ocurre esto, el administrador de la unidad sera responsable
de proveer personal para procesar y supervisar la visita.

b. Visitas de Abogados para la FCI: Las visitas de los Abogados
deberan ser en los dias designados para la visita. No es necesario
hacer reservacién pero si necesita tener su tarjeta de 1la
Asociacién de Abogados.

De vez en cuando, pueden tener una visita especial en dias que no
hay visitas. Miembros de la Unidad coordinaran y revisaran esas
visitas. Abogados normalmente deberan visitar solamente un preso a
la vez, a menos que sean autorizado con anticipacién por escrito
por el Administrador de la Unidad atreves de la oficina legal. No
requirieran esperarse hasta que todas las visitas sociales hayan
sido procesadas.

(1) E1 Alcalde tendra que autorizar el uso de grabadoras por
los abogados durante la visita. Preso y abogados son
permitidos a traer papel, o algun material legal al salén
de visitas para las visitas legales. El personal admitira
el intercambio de material legal.

c. Visitas de Abogados en el FDC: Las visitas a abogados requieren
24 horas deaviso y se procesan de 8:30 a.m. a 3:00 p.m., de lunesa
viernes. Arreglos especiales deben ser hecho de antelacién con un
miembro de la Unidad para visitar en algun dia o tiempo que es un
dia de visitas fuera de horario regular y que no son dia de visita
del preso. Es recomendado que todas las visita legales pidan citas
antes de visitar.

d. Visitantes Oficiales de la Ley: Personal del FDC arreglaran
estas citas y son responsable del escribir un memorandum de
aprobacién y distribuirlo a cualquier personal de la incitacién
que les afecta a cada personal federal, del estado y Oficial de la
Ley que visite un preso.

e. Visitas de Clero: Visitas de Clero no son gestionadas como
Ministro de Registro (Vea Declaracién de Programa 5360.09). Visitas
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Cuando una lista de visita no esta accesible, visitas para 1los
nuevo confinados y presos temporeros podrdn ser autorizados por el
miembro de la unidad y serdn limitadas a miembros inmediatos de la
familia.

Presos tienen un limite de 25 adultos (16 afios y mas)
visitante total en sus listas de visitas.

Presos del FDC tienen limite a familiares inmediatos,

verificados en sus listas de visitas. Matrimonio comin no es
reconocido en el estado de Michigan. Cuando no hay familiares
inmediatos que pueda traer los nifios del detenido para visitar, la
madre de los nifios o el adulto de responsabilidad puede traer el
nifio(s) con previa aprobacién del miembro de unidad. Estos es una
excepcién solamente cuando no hay familia aprobada. Cada detenido
es responsable para probar la relacién (ejemplo: Certificado de
nacimiento o otro documento que pida el Consejero de Correccional.)

9. PREPARACION DE LA LISTA DE VISITA:

Cada preso se le proveera una copia de las reglas de visita de la
institucién (en el panfleto de Orientacién y Admisién) y una forma
para que soliciten visitas cuando lleguen a la institucién.

Los miembros inmediatos de la familia seradn integrados en la
lista tan pronto son verificados. Presos deben haber conocido
al proposito visitante antes del encarcelamiento. Un preso que
desea una visita con un individuo que el preso no habia conocido
antes del encarcelamiento tiene que obtener aprobacién de el
Alcalde. Los Miembros de la Unida del preso deben de escribir a el
Alcalde con recomendacién para aprobar o desaprobar y pedir una
decisién final. Un excepto a hasta regla envuelve a los
articipantes de los Programas de Conexién de Vida y los apoyos
del programa (estas visitas no cuentan puntos de visita por
mes, pero adherente tocante restricciones sobre lleno.)

Para todo los demas, antes de visitar la institucidén, el preso
es responsable de mandar las formas de visita y las reglas para
visitar (ataduras 1, 2) a todos los visitantes perspectivos.Un
memorandum se va mantener en el Salén de Frente en una fila de
suspenso. NCIC/un registro de conducta sera requerido en todos
los casos.

Personas con conviccién criminal anterior - El1 Administrador de la
Unidad tiene autoridad de poner alguna persona con
conviccién criminal anterior que no esta en probacién, en la
lista de visita aprobada. Alguna pregunta sobre este tépico se
pueden referir al Warden Asociado/Centro de Detencidén Federal
(FDC) Administrador para decisién final.

El Consejero deberad notificar al preso de cada agrgbacién o]
desaprobacién de personas que han aplicado para visitar. Una
vez desaprobada una visita, el preso tiene el derecho a objetar
la desaprobacién, a través del proceso de Rgmedlo
Administrativo. El preso es responsable de notificar al visitante
de la aprobacién o desaprobacién a visitar.
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El numero de visitas para el Centro de Detencién Federal es
limitado a esos dias de la semana en que su unidad esta permitida
visitar.

Los presos recedentes del Centro de Detencién Federal seran
limitados a dos (2) horas de visita, pero pueden ser extendidas
cuando otros visitantes no esperan turno.

Nota - El Oficial de la Entrada tiene autoridad de informar a los
visitantes que no son permitidos entrar por la incapacidad de pasar
procedimiento de seguridad o mal vestido, etc. Si el visitante se
comporta con falta de respeto, se escribird un memorandum
recomendando la terminacién/suspensién de visitas privilegios. EI
Teniente de Operaciones o el Oficial de Institucién de Turno
vengara al frente para hablar con ese visitante(s). En este momento
el Teniente de Operaciones o el Oficial de Institucion de Turno
tiene la responsiblidad de terminar la visita. Todos los oficiales
envueltos van a entregar un memorandum al Capitan.

4. RESTRICIONES DE VISITAS Y FALTA DE ESPACIO: De ser necesario al
reducir o terminar la visita, por falta de espacio, el Teniente de
Operaciones o el Oficial Institucional de Turno (cuando esta
presente) determinaran cual de los visitas seran terminados y en
que orden. La terminacién de las visitas por estar muy lleno sera
determinada basado en la hora de 1llegada. Visitantes que han
viajado larga distancia o que muy raras veces tienen la oportunidad
de visitar serdn terminadas ultimo. Fotografias seran tomadas
solamente en areas indicadas dentro del salén de visitas.

5. NUMERO DE VISITANTES: En total, un preso puede tener cinco (5)
visitantes durante una visita. El total de cinco (5) no puede
tener mas que tres (3) adultos al mismo tiempo. ‘Adulto’ es alguien
con mas de 16 afios. Padres con nifios menor debe ser al padre del
nifio o adulto responsable con la aprobacién de visita hecho antes
de la visita con los miembros de la unidad del preso.

6. Visitas Divididas: En el caso de que mas de tres (3) visitas
autorizadas lleguen al mismo tiempo, una visita dividida sera
organizada. Los visitantes que no participen en la visita tiene
la opcién de esperar en el area de espera o departir la institucién
hasta que sea su turno de visitar. Las personas que salgan de el
Salén de Visitas para permitir a otro integrante del grupo 1la
visita, no pueden regresar a visitar el mismo dia.

7. IDENTIFICACION DE VISITANTES: Adultos aprobados a visitar (16
afios of mas) se les requiere que provean una identificacién con
foto preferible la licencia de conducir o pasaporte. Cuando el
visitante no puede producir una identificacién valida, la peticién
a visitar sera negada a menos que sea autorizada por el Oficial
Institucional de Turno o el Teniente de Operaciones. Tarjetas de
identificacién del Consulado Mexicano no son aceptadas.

8. VISITANTES APROBADOS: Visitas seran permitidas a esas personas
aprobadas en la lista de visitas autorizada por el miembro de la
unidad. Excepto por los familiares inmediatos, visitantes no
podran ser incluidos en mas de una lista de visita por preso.
Voluntarios de la institucién no se pondran en la lista de
visitantes sin permiso del Director Regional.




y si se observan en esta Aarea, se les dirigird a regresar a su
vehiculo (s) hasta que el personal haya abierto la entrada para
los visitantes. El viernes por la mafiana es para los reclusos de
vivienda especial junto con los visitantes de PVS: 8:15 a.m. a
11:15 a.m. No se procesard a los visitantes después de 2:00 p.m.

Las regulaciones de visita son dispondibles en la sala de espera,
y tambien en el sitio de web.

Supervisién de Nifios:

El Oficial de Visitas asegurara que las visitas sean conducidas,
quieta, en orden, y de manera dignificante. Es la responsiblidad
del preso dque asegure que su nifio(s) esta(n) debidamente
aconsejados. El Salén de Visita tiene un cuarto para los nifios y
puede ser utilizado en una manera apropiado. La visita terminara
si el nifio es desobediente, interfie con el orden en el Salén de
Visita. Solamente el visitante aprobado puede entrar al cuarto de
los nifios.

Puntos de Visita:

Los presos en el FCI reciben (14) puntos de visita por mes. Cada
dia en la semana cuenta un punto, durante al fin de semana y dias
de fiesta contaran dos puntos cada dia. Cada presos es limitado a
(8) puntos de fin de semana y dias feriados por mes. Los presos
tienen limite de una visita al Salén de Visita por dia. Los presos
en Segregacién se les cuentan dos puntos por cada visita.

CENTRO FEDERAL DE DETENCION (FDC) MILAN

Jueves, Viernes, Sabado, y Domingo - 8:30 a.m. hasta las
3:00 p.m.

NOTA- Visitantes no son permitidos entrar antes de las
8:15 a.m.

No pueden congregar enfrente de la institucidén y si son observados
en este lugar se les pedird que regresen a su vehiculo(s) hasta
que los oficiales abran para los visitantes.

La Unidad Oeste visitara los Viernes y Domingos.
La Unidad Este visitara los Sabados y Lunes.

Presos en Segregacién en el FDC pueden visitar en los dias que su
unidad le pertenece, excepto restricciones o si hay preocupac1én
de seguridad. Detenidos en segregacién de FDC necesitaran
consultar con su miembro de unidad antes que el visitante pueda
visitar.

Dias de Fiestas Nacionales:

Unidad Este visitara desde las 8:30 a.m. hasta las .
11:30 a.m. Nota- Los visitantes no podran entrar en el vestibulo
delantero antes de las 8:15 a.m.

Unidad Oeste visitara desde las 12:00 p.m. hasta_las 3:00 p.m.
Nota- Los visitantes no podran entrar en el vestibulo delantero
antes de las 11:45 a.m.



U.S. Department of Justice
Federal Bureau of Prisons
Federal Correctional

Institution
Milan, MI. 48160
Number: MIL-5267.09.g
Ins tl t'IJtZI.On Date: 21 Octubre 2022
Supplement Subject: REGULACIONES
DE VISITAS

1. PROPOSITO DE CONTROL: Para implementar procedimientos para
visita. Estas deberadn ser leidas junto con el P5267.09,
Regulaciones de visita.

2. DIRECTIVOS AFECTADOS:

a. DIRECTIVOS ANULADOS: MIL - 5267.09.f, Reglas de Visita,
fecha 5 Febrero 2021.

b. DIRECTIVOS DE REFERENCIA: BOP P5267.09,Regulaciones de
Visita, fechado 15 Diciembre 2015 y P5510.15, Buscar,
Detener, y Arrestar visitantes en la tierra del Bureau
y las facilidades, fechado 17 Julio 2013.

CARACTERISTICAS CORRECCIONALES DE REFERENCIA: NORMAS ACA 5th
Edicién: 5-ACI-2E-02, 5-ACI-4A-21, 5-ACI-5A-01, 5-ACI-7D-14, 5-
ACI-7D-15, 5-ACI-7D-16, 5-ACI-7D-17, 5-ACI-7D-19, 5-ACI-7D-21 y
5-ACI-7D-22. ACA 4t Edicién Estandares basados en el desemperfio
para centros de detencién locales para adultos:4-ALDF-2A-61, 4-
ALDF-5B-01, 4-ALDF-5B-02, 4-ALDF-5B-03,4-ALDF-5B-04 y 4-ALDF-7E-
05.

3. Informacién de visita:

Lo proximo es para implementar procedimiento para no
malgastar tiempo y dinero, también para mantener el
funcionamiento de la institucién sin interferencias
innecesarias.

INSTITUCION FEDERAL DE CORRECCION, MILAN MICHIGAN, (FCI)

Dids y horas de visita:

Viernes (presos en la unidad de segregacién) 8:15AM - 11:15PM
Viernes (presos de la poblacién general) 11:30AM -3:00 PM
Sabado y Domingo 8:15AM - 3:00 PM
Dias de Fiesta 8:15AM - 3:00 PM
NOTA - Los visitantes no estdn permitidos a entrar el vestibulo

(la sala de espera) antes de 8:00 por la mafiana. (o antes de 11:15
a.m. los viernes-presos de poblacion general solamente). No se les
permitird congregarse alrededor de la entrada al lobby delantero,
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